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Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your
local distributor for assistance.

A CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
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+ Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury

- Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

« This product is designed to be installed on wood joist ceiling or concrete ceiling.

* Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws

- This product contains small items that could be a choking hazard if swaliowed. Keep these items away from children

« This product is intended for indoor use only, Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior fo installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement

MAINTENANCE Chack mat the bracket is secure and safe to use at regularmhaNals (at Ieasl every thrae monlhs)

Bme vor Beginn der Mon(age und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Orl bei Fragen 2zur Anleitung oder Wamungen in

Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulass@e Gewicht (berschreiten, konnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

- Halterungen sollen den werden. Eine unsachgemafe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.
ustung und verwenden, Die Montage des Produktes solite nur von Fachleuten durchgefihrt werden.

« Dieses Produkt kann auf Holzbalken- oder Betondecken montiert werden

« Die tragenden Obelﬂachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusatzlichen Baulellen slcher aushalten kdnnen.

+ Nur die mitgeli ten Einb und die NICHT ZU FEST ANZIEHE!

- Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Er gsgefahr beim hervorrufen kénnen. Dlese Teile von Kindem fernhalten.

+ Dieses Produkt nur in g des Produktes im Aud kann zu und Schéden fihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Eau!elle mnder Bauteileliste abglelchen Befl 1 oder fehlenden Teilen den Handler vor Oit nach Ersatzteilen
fragen.

WARTUNG: Die Haltert ig auf it und Stabilitat prifen (am basten arle urel Monate).

Lisez entierement fe guide d'utilisateur avant de commencer I'instaliation et le montage: S| vous avez des questions les i 1s ou les aver

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance

ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut enlralner une instabilité causant des blessures potentielles.

« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dominages ou de graves blessures aux
personnes.

* Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre instailé uniquement par des professionnels

« Ce produit est congu pour étre instalté sur des plafonds avec solives en bois ou en béton.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage foumies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

« Ce produit est prévu unif pour une utilisation a l'intérieur. L'utili de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il 1a remplace.

MAINTENANCE: A intervalies réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sure et fiable
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an noMoLLM,
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oF " MponyxT AoikeH TONbKO
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distribuidor acal. "

PRECAUCION: utifizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

* Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar daiios y serias heridas personales.
= Utilice las heframientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

« Este producto esla disefiado en cielos de madera o cielos de concreto.

* Asegurese de que la superficie deluauon sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.

« Utlice los tomillos de ensamble y NO aplique iada tension a los tomillos.

« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

+ Este producto esta diseiiado para uso en interiores solamente. Ulifizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Aseglirese de que haya recibido todas las piezas segun lalista de verificacién de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distrbuidor

MANTENIMIENTO: Compruebe penddicamente que el SGpOIIE esle asegu rado y llslc para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrugdes antes de iniciar a instalagio e montagem. Se voce tiver alguma duvida sobre quaisquer uma das 1ns(m;oes ou avisos, por favor, entre em contato com o
seu distribuldor local para assisténcia.
ATENGAO: O uso com produtos mais pesados du que 05 pesos mdu:adcs pode resu\(ar em instabilidade, causando possiveis danos.
. Os supones devem ser anexados como I ,' incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.
de e ferramentas devem ser u(!llzadas Este pmdu(o s0 deve ser instalado por profissionais.
P Este praduto é projetado para ser instalado em vigas de tetos de madelra ou de concreto.
= Certifique-se que a supetficie de suporte suportara com 0 pes do
* Use os parafusos de montagem fomecidos e NAOAPERTE EXC ESSIVAMENTE 0S mesmos.
« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenhaesses itens longe do alcance de criangas.
- Este produto destina-se somente para uso intemo. Usa-lo em ambiente extemo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.
IMPORTA NTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigao.
MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e prolegldo para o uso emintervalos regulares (pelo menos a cada lresmeses)

e todas as ferragens e componentes anexados.

aelaall cathad ol a5 00l eaB¥1 ela N8 i piadl ol ALY Lm gl o2 o it gl sl _.,‘uts m aadlly S5 3 el J‘s S SIS Y b del m)v
Ao el e gy 8 JERT & pam M Lgall L2500 1 1 e iS) 030 s ilatia e il 138 1ol (53 5 : el
Yant oy pad il e gaee e J88 00 LUK 5 5o S yqlk.\a\.‘_,ygsc_.,‘,-\.sd.l,,ngu. e

L i el 6 puay dai el 1oa (S iy Asulial a1y RSl Cltna i Cing

Al e G ) L2 A e e (g g Ui le A8 5l il 138 prensd 30

Lz Gl 2l S 35291 (135 e 5 93e il (55! S Jandis petall hand (8 e S5
e S 8 55 g 48yt R gha) oS b asid o

Luial | BaYL LY M Vel (53 B3 pio sualic o gl 138 g5 sias o
it Al i ol allaas ) el g s iall 1 plaaid oy 8 ek ol i aai, il 1 o

) ey eyl lial ol 55 Litle Sl ol i R gl 53 sk S o) lia 200 COlS 1Y a1 (B el B pial g A e i 45 A8 e (g gias A S e L,.;sL,u
{620 U Y1 e ) dadiiie b b Lo 4alasinY Oal g oSa SUdl o (3iaS; Adaall

a(iﬂ\ﬂﬂf"(%b“abéﬁuh TRTORRERA®%E T RCIEE L TR AR TR 1M T R AR T W E LIS, HEFVOEORBEE THMLEDY
rE
AR ERTIRSYBLONROEAIE. FRECKEICLINEES | ER T NN BT,
* ROV NI ORIREEBOIETIC > TRIG T FRY GRS (L) AR P BALHBBE LS SR TBNSHIES,
c REEBBLCBY)ERE TEASEELV FRRTEPIDNRE G T DAPIRBEIT>TEEL,
+ ABRIEAROBARHE BT T — FRACRBI ALDICHEIENTOET,
- EREARELELTTATOREDN\—F I 7OREREY K2V P ERPIEZABLIICLTIEEL
- RETNER) TR ORRABL X IERLTHS TERNLIICLTIEEL,
« KBGITIERIHAA RSB R I BB DS AHBHTSENTOE TN ELBFROFOBNMEVBFIRE L TFEEL
ARBISBREADHEENELTVET, FUREEN TCEATHE BIORRE P HREE B TBNNBYET,
AE: ZRICAIS>TMBREERDF LV IV A MRV LTOBINBFTIHINTRBEEL .
HREHNRLRSHEVRSPRBRADEEIL, RIS Y, HRFVOMENKBEE THBIETTER (LT,
RPER: 755 FRIBRICRE T B BRI (D (& 31 ABIDFTy I LTIEEL

gy aliall o3

DISPLAYS2GO

Short Throw Projector Wall Mount

INSTALLATION MANUAL
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